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EN: Product identified by EAN number 5905991067085

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991067085

jest zaopatrzony w nastepujace informacje dotyczace bezpieczenstwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991067085

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5905991067085

est soumis aux informations de sécurité suivantes:

NL: Product geidentificeerd met EAN-nummer 5905991067085

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991067085

ar foremal for foljande sdkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991067085

é soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt nieodpowiedni dla dzieci w wieku ponizej 3 lat. Ryzyko zadlawienia ze wzgledu na drobne
elementy (np. nasadka ochronna, srubki), ktére w przypadku odlaczenia lub uszkodzenia mogq zostac
potkniete. Ryzyko skaleczenia ? urzadzenie wyposazone jest w obracajace sie ostrza tngce ukryte pod
metalowq ostong; bezwzglednie unika¢ dotykania siatki tnacej podczas pracy silnika oraz zdejmowania ostony
przy wlaczonym zasilaniu. Zabawka lub urzadzenie zasilane akumulatorowo ? niewlasciwe uzytkowanie,
fadowanie za pomoca nieodpowiednich tadowarek lub uszkodzenie obudowy moze doprowadzi¢ do
przegrzania, pozaru lub wycieku elektrolitu; }adowanie powinno odbywac sie pod nadzorem osoby

dorostej. Uzywac pod bezposrednim nadzorem osoby dorostej w przypadku obstugi przez osoby
matloletnie. Przechowywac z dala od ognia, grzejnikow i innych Zrodet ciepla. Opakowanie oraz folia
zabezpieczajqca nie sa zabawka ? nalezy usuna¢ je przed przekazaniem urzadzenia uzytkownikowi.

Product not suitable for children under 3 years of age.Choking hazard due to small parts (e.g. protective cap,



screws) which may be swallowed if detached or broken.Risk of cuts — the device is equipped with rotating
cutting blades hidden under a metal guard; never touch the cutting mesh while the motor is running and do not
remove the guard while the power is on.Toy or device powered by battery — improper use, charging with
unsuitable chargers or damage to the housing may cause overheating, fire or electrolyte leakage; charging
should be carried out under adult supervision.Use under the direct supervision of an adult when operated by
minors.Keep away from fire, radiators and other sources of heat.Packaging and protective film are not toys
—remove them before giving the device to the user.

Produkt nicht geeignet fiir Kinder unter 3 Jahren.Erstickungsgefahr aufgrund kleiner Teile (z. B.
Schutzkappe, Schrauben), die bei Ablosung oder Beschéddigung verschluckt werden
konnen.Schnittverletzungsgefahr — das Gerdt ist mit rotierenden Schneidklingen unter einer
Metallabdeckung ausgestattet; beriihren Sie wahrend des Betriebs des Motors keinesfalls das Schneidgitter
und entfernen Sie die Abdeckung nicht bei eingeschaltetem Gerit.Spielzeug oder Gerét mit Batteriebetrieb —
falsche Verwendung, Laden mit ungeeigneten Ladegerdten oder Beschdadigung des Gehduses kann zu
Uberhitzung, Brand oder Austritt von Elektrolyt fithren; das Laden sollte unter Aufsicht eines Erwachsenen
erfolgen.Bei Bedienung durch Minderjéhrige nur unter direkter Aufsicht eines Erwachsenen

verwenden.Von Feuer, Heizkorpern und anderen Warmequellen fernhalten.Verpackung und Schutzfolie

sind kein Spielzeug — vor Ubergabe des Gerits an den Anwender entfernen.

Produit non adapté aux enfants de moins de 3 ans.Risque d'étouffement en raison de petites pieces (par ex.
embout de protection, vis) qui, en cas de détachement ou de casse, peuvent etre avalées.Risque de coupure —
I'appareil est équipé de lames rotatives cachées sous une protection métallique ; évitez absolument de toucher
la grille de coupe pendant que le moteur tourne et ne retirez pas la protection lorsqu'il est sous tension.Jouet
ou appareil alimenté par batterie — une utilisation inappropriée, une charge avec des chargeurs inadaptés ou
une détérioration du bofitier peut provoquer une surchauffe, un incendie ou une fuite d'électrolyte ; la charge
doit etre effectuée sous la surveillance d'un adulte.Utiliser sous la surveillance directe d'un adulte en cas
d'utilisation par des mineurs.Conserver a I'écart du feu, des radiateurs et d'autres sources de
chaleur.L'emballage et la pellicule de protection ne sont pas des jouets — les enlever avant de remettre
l'appareil a l'utilisateur.

Produkten &r inte lamplig for barn under 3 ar.Kvavningsrisk pa grund av smadelar (t.ex. skyddslock,
skruvar) som kan svéljas om de lossnar eller gar sonder.Risk for skdrsar — apparaten ar utrustad med
roterande skdrblad dolda under ett metallskydd; undvik att réra skédrgallret medan motorn &r igang och ta inte
bort skyddet nér strommen &r pa.Leksak eller apparat med batteridrivning — felaktig anvdndning, laddning
med oldmpliga laddare eller skador pa héljet kan leda till 6verhettning, brand eller elektrolytutslapp; laddning
bor ske under vuxens dvervakning. Anvand under direkt tillsyn av en vuxen vid anvdndning av
minderariga.Forvara borta fran eld, element och andra varmekéallor.Férpackning och skyddsfilm &r inte

leksaker — ta bort dem innan apparaten ldmnas till anvdndaren.



Product niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar.Verstikkingsgevaar door kleine onderdelen (bijv.
beschermkap, schroeven) die bij losraken of beschadiging kunnen worden ingeslikt.Snijgevaar — het
apparaat is uitgerust met roterende snijmessen die verborgen zijn onder een metalen afdekking; raak het
snijrooster absoluut niet aan terwijl de motor draait en verwijder de afdekking niet als de stroom is
ingeschakeld.Speelgoed of apparaat op batterijen — onjuist gebruik, laden met ongeschikte laders of
beschadiging van de behuizing kan oververhitting, brand of elektrolytlek veroorzaken; laden moet onder
toezicht van een volwassene plaatsvinden.Gebruik onder directe supervisie van een volwassene bij gebruik
door minderjarigen.Buiten bereik van vuur, radiatoren en andere warmtebronnen houden.Verpakking en
beschermfolie zijn geen speelgoed — verwijder deze voordat het apparaat aan de gebruiker wordt overhandigd.
Prodotto non adatto a bambini di eta inferiore ai 3 anni.Rischio di soffocamento a causa di piccole parti (es.
cappuccio protettivo, viti) che in caso di distacco o rottura possono essere ingerite.Rischio di tagli — il
dispositivo e dotato di lame rotanti nascoste sotto una protezione metallica; evitare assolutamente di toccare la
griglia di taglio durante il funzionamento del motore e non rimuovere la protezione con 1'alimentazione
inserita.Giocattolo o dispositivo alimentato a batteria — un uso improprio, la ricarica con caricabatterie non
idonei o il danneggiamento dell'involucro possono causare surriscaldamento, incendio o fuoriuscita di
elettrolita; la ricarica deve avvenire sotto la supervisione di un adulto.Usare sotto la diretta sorveglianza di
un adulto se utilizzato da minori.Conservare lontano da fuoco, termosifoni e altre fonti di
calore.Imballaggio e pellicola protettiva non sono giocattoli — rimuoverli prima di consegnare il dispositivo
all'utilizzatore.

Producto no apto para ninos menores de 3 anos.Riesgo de asfixia por piezas pequenas (p. e]. tapon protector,
tornillos) que, en caso de desprenderse o danarse, pueden ser ingeridas.Riesgo de corte: el dispositivo esta
equipado con hojas de corte giratorias ocultas bajo una proteccion metalica; evite tocar la rejilla de corte
mientras el motor esta en funcionamiento y no retire la proteccion con la alimentacion conectada.Juguete o
dispositivo alimentado por bateria: el uso indebido, la carga con cargadores inadecuados o el dano en la
carcasa pueden provocar sobrecalentamiento, incendio o fuga de electrolito; la carga debe realizarse bajo la
supervision de un adulto.Usar bajo la supervision directa de un adulto en caso de uso por

menores.Mantener alejado del fuego, radiadores y otras fuentes de calor.El embalaje y la pelicula

protectora no son juguetes: retirelos antes de entregar el dispositivo al usuario.



